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« L'évéque saint Félix fit archidiacre le glerimx ;
saint Martin de Vertou, et l'envoya prescher m
habitants de la cité d'Herbauges, encore puyeﬂ%
lesqucls ayant maltraxtc\ ce samt, en punsmm &e

un Iac nommé de Grand-Lieu, a trois |
Nantes, »

« Dans la cité d‘Herbnuges ou
voyalt les statues en or, '
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il ne vous arrive,
ts, un destin pareil.




tou, dans son monastére,
tle bon saint Martin.
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Le voyageur dit & ses hotes: g « — Arrétez, |
«=— Je ne pulis rester en repos, B A A
« Ou la ville, expiant ses fautes,
« Va disparaitre sous les flots. A




Déja les grandes avalanches ]
De la nue ont gonflé le sein; 3
On dirait des cavales blanches :
~ Qui couvrent d’¢cume leur frein.
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« — Femme, voici ’heure derniére!
« Fuyez, obéissez a Dieu... »

Mais la femme devenait pierre...
Clest celle dulac de Grand-Lieu!
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. soutenaient des toiles
ce litdu froid;

outes les étoiles
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: le poisson s’est retiré
une semaine entiére ;
t dans l'ordre est rentré.
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« Vous comprendriez toutes choses,
Et vous verriez leurs yeux si doux
- Vous assurer qu’au temps des roses
Le ciel était plus pres de nous!




LE PAGE

11 était d’'une race antique
Cet enfant, ce pauvre orphelin,

Hors du nid, avant sor
Tel le vent je cy




: t séjour,
- dans l'espace immense
iser monter I'amour.




36—

d’Espalongue et Gaston d’Aire
orant les sentiers :
ici votre frére;
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11 lisait la fiere devise
'n voyant fermer sa prison.
and la liberté nous est prise
1x vaut dormir sous le gazon.




« — O Marguerite, Marguerite!
Tu m'appelles, je tapercois!... »
De la tour il se précipite

En faisant un signe de croix.

- le sol, sanglant il expire.
jeunesse ! adieu, beaux jours!
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LE CHATEAU DE MALNOE




de la Loire.
sonne a pleine tour;
y, dont le territoire
p@r ;és vautour. »
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« Dans Malnog, chateau superbe, Ainsi parlait 4 son |
JE n’ai qu'un maitre, le trépas; Renaud, seigheur de
‘Permis au roi d’y couper I'herbe; Quand apparurent ¢
Un arbre ne se fauche pas! »

» — Mais si le roi vous embastille,
- Ou vous envoie un confesseur,
le dernier de la famille, _ Afissitit pnt
l dﬁ e g Etendit roide r




clame sur 'esplanade
al fier seigneur ;
> d’escalade
teau sort avec honneur.

ous la bourrasque,




- Etle duc de Merceeur s approche.
s se salsxssent corps a corps;
Jes deux hommes étaient de roche:
cux d’a présent ne sont plus forts.
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~« Mon oncle a payé d'un village

“Dix perles de la plus belle cau;
t sa vaisselle en gage
1tre dizaln du'ioyau.

rét de Princé.
do: souveraines
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-« J’en acquis des preuves sans nombre;
- Mais ¢éloignons-nous des buissons;
Parfois on écoute sous ombre
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~ « Et toujours dans ces plaines vertes
- Qu'on nommait jadis la Nog,
~ Je révais aux portes ouvertes
Du vieux palais de Malnoé.

-un sorcier, a Nantes,
dit-on, n’a trich¢, -
- deux soupentes




Mais il répete: « — Que timporte!
_ «Dieu dit: Cherche, tu trouveras.
 «Ta foi n’¢tait pas assez forte,
~ «Ou tes poulets pas assez gras.

-« Comme un puits ma science est creuse ,
-« Apporte dix poulets encor,

 Egypte moissonneuse
e consulterai le veau d’or. »
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LA SC(EUR D’ALAIN DE KERGOR

Ia lande est froide, la nuit sombre, =

I.a brume s’épaissit encor; ¥5
It 'on voit errer comme une o
La sceur du baron de Kergo

Comme une hirond:
Passe et repasse mil




-« — Voici la douziéme année
; Je regus votre adieu,
n de chaque journée,

 frére,

dans mes bras.
- a cette place,




ant que linquiétude assiege,
ol espoir semble un bien:
ssayal charme et sortilege ;




~ « Etmoi, quand vient la saison rude,
Je sens dans le brouillard profond,
u souffle de 'inquiétude,

mplacer mes blondes tresses
a chaleur?
tendresses
auvre ceceur? »
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Puis le jour se fait dans son ame :
« — Clest vous, dit-il, qui m’aimerez;
« Cest vous, la noble et belle dame!

« Je vous reconnais: vous pleurez! »




Clest le gardien du cimetiére
Chargé de fleurs que j'apert

11 passe et fleurit ch:
En chantant de sa
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- « Pourtant, j'ai passé des dimanches
Le front dans les mains jusqu’au soir.
Oui, j’ai passé bien des nuits blanches
A force de voir tant de noir.

Jétaient les longs sanglots de femme
ui me brisaient dans ces temps la.
e et j’avais dans 'ame
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« IIs prirent des bouquets superbes
- Surles tombeaux les plus ornés:

Ils couraient si bien dans les herbes
~ Que les morts les cussent donnés.
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wvoyez-nous quelques désastres;
I'homme ne veut pas mourir! »

- Attendez, disait une étoile,
s les commencements ;
sseau met a la voile,



« Je vis, car I'aube était venue,
Une femme en noir s'avancer.,
Cette femme m’était connue,

- Je la voyais souvent passer.
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« Dieu, me disais-je, a fait de méme,
Il m’a désignée au malheur :

« — Va lui ravir tout ce qu’elle aime
Je veux la voir vivre sans ceeur! »

« Le blasphéme vint 4 ma bouche
Mais je le repoussai... Non! Non!
ns, allons trouver ma couche
asphéme n’est pas bon.
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« Chacun pour porter sa pensée
Recoit la force qu'il lui faut,
Et quand notre dme est terrassée
Cela ne vient pas de la haut!




La cime des bois est gelée,

It I'eeil contemple tristement
Le sol o va choir la feuillée,
Ies champs de chanyre et de

Ou court ainsi Jeanne la veuve?
Elle a traversé les guérets,
Les taillis et la piéce




‘« Il est des bohémes sauvages B « Panvreli:
oissant comme ’herbe en tout lieu, ¢ Lui, mon pre
ui s’en vont piller les villages, - el D’ceuvres s
'y connaissant aucun bon Dieu.

- On me disait hier dimanche,

la jument blanche
e vieux curé.




lui! C’est mon peére, Jal peur! »

on dirait 'ombre d’un chéne :

1 la forme d’un homme,
s, fuyant devant,
par le fantome
le vent.
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ix ils vont en silence;
est au bas du coteau;
leur enfant s’avance
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